from table using 90% of the FLC

Overload Relay Thermal Units Table—Enclosed

For continuous-rated motors with a 1.15 to 1.25 service factor, select thermal units
from the table using 100% of the full-load current (FLC) shown on the motor
nameplate. For continuous-rated motors with a 1.0 service factor, select thermal units

shown on the motor nameplate.
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Class: Type:
8911 DPSG12, 22, 32, 13, 23, 33

DPS012, 22, 32, 13, 23, 33

RISQUE DE SURINTENSITE, DE
COURT-CIRCUIT OU DE DEFAUT DE
M.A.L.T.

Pour maintenir une protection adéquate,
suivez les directives du fabricant pour la
sélection d'une protection contre les
surcharges et les courts-circuits. A la suite
d'une condition de défaut de courant :

o Vérifiez les circuits pour déterminer la
cause du probleme.

o Examinez les composantes porteuses de
courant et les capteurs de courant.
Remplacez-les si endommaggés.

o Si une unité thermique du relais de
surcharge brale, elle doit &tre remplacée pour
assurer une protection continue contre
I'incendie et Iélectrocution

Si ces directives ne sont pas
respectées, cela peut entrainer la
mort, des blessures graves ou des
dommages matériels.

2 Wire CDnlroI (Typical)
ined contact (not part of the controller)

~¢——— —0 Right Coil Terminal
To Separate Control

~¢—— O COM Terminal

30,3 Thermal Units_| The branch- 20/25/30 A Definite Purpose Starters With Melting Alloy Overload Rela
Thermal TMax. Fuse | Circuit fuse rating | ; urp . g Atloy v
Unit No. M"'(",{,m M"'(",{,FLC Q:ﬁ;,;"ff, must comply 9 Suitable For Use On A Circuit Capable Of Delivering Not More Than 5,000 rms
For Type ot from the fo g:mgg‘hggglé | Symmetrical A, 600 V Maximum.
B130 [085-095 |18 0.77-0.88
- = and must not
Bl fosetis 2 oso-to2 Bt o A WARNING/ADVERTENCIA/AVERTISSEMENT
. ’ . use rating
B188 [1.22-137 |25 1.20-1.35 n "
8210 [138-162 |3 136-1.56 e el it OVERCURRENT, SHORT CIRCUIT, | PELIGRO DE SOBRECORRIENTE,
B240 [163-190 (35 1.57-1.76 selected. Time- AND/OR GROUND FAULT HAZARD | CORTOCIRCUITO Y/0 DE CORRIENTE
B265 [1.91-212 [4 1.77-1.94 delay fuses may To maintain adequate protection follow [ DE FALLA A TIERRA .
B300 |213-246 (45 1.95-222 b;f;ﬂ“‘m’gﬁo‘f | manufacturer’s instructions for selection | Para mantener proteccion adecuada, siga las
B330 1247283 15 223-2.57 St Closs of overload and short circuit protection. | instrucciones del fabricante para la seleccion
gfzg g:g:g;? 3'25 ggg:ig: K5 or R fuses are Following  fault current condition: de proteccion de sobrecorriente y
5485 |sco389 | 325-5.50 recommended * Check circuits to determine cause of | cortocircuito. Después de una condicién de
8550 390432 |8 351-3.79 Non time-delay problem. . corriente de falla: .
8625 |433-457 |9 2.80-4.04 rulses wgnse ) | * Examine current carrying * Revise los circuitos para determinar la
s ratings do no components and current sensors. causa del problema.
B6.90 |4.58-5.19 10 4.05-4.53
B7.70 |520-579 |10 4.54-5.03 %gf;“ﬁ%oﬁa‘;‘ Replace if damaged. * Examine los componentes portadores de
B820 [580-6.16 |[12 5.04-5.36 also be used. The | I burnout of an overload relay corriente y los sensores de corriente y
8910 617-694 (12 5.37-5.97 max. allowable thermal unit occurs, the thermal unit cambielos si estdn dafiados.
B10.2 [6.95-7.99 (15 5.98-6.89 thermal-magnetic must be replaced to provide continued | ®  Sise quema un elemento térmico del
:};Z gggzggg ;;5 gggzggg Elllpéﬁl[lsgvmee)r | protection against fire and shock relevador de sobrecarga, es necesario
e e oy rating s 225% of hazard. reemplazarlo para proporcionar una
B155 |107-116 |20 9.10-9.99 FLC unless a | Failure to follow these proteccion permanente contra incendio y
8175 [117-131 |25 10.0-109 \'ng‘rr;an is instructions can result in death, descarga eléctrica.
B195 [132-142 |25 1.0-11.7 " q mmey serious injury, or equipment El incumplimiento de estas
B22  |143-154 |30 11.8-134 eFe’Jctrica\ codes | damage. instrucciones puede causar la muerte,
B25 |155-176 |30 135-15.4 For FLCs below lesiones serias o dafio al equipo.
g§§° =200 35 }gg:;gg ErAalah | Control Wiring: Control circuit conductors installed by the user may require additional overcurrent protection to comply with applicable
For Type DPSG22 & 23 starters, select from the following: may be used electrical C_qus ) ) .
B32 [20.1-227 |40 180-202 |40 Ina40°C (104 | Power Wiring: Power lugs suitable for copper conductors only. Sized for 75 °C wire ampacity, rated 75 °C min.
B36  [228-250 |40 203-232 |40 °F) ambient . Torque Requil
840 |— - 23.3-250 |40 the —
For Type Trom the following: trip current rating | Wiring Torque
B36 |2 — is1.25 1‘mFEECmE Power Wiring [Contactor 221b-in 25Nem
o, minimum

222 25827608 shown for the | | Overload Relay 20 Ib-in 2.3Nem

thermal unit Control Wiring 6 Ib-in 0.7 Nem

selected Thermal Unit Screws 195 b-in 22Nem

Single-Phase, 2-Wire System
L1 L2

User's Disconnecting Means

omitted

on starters
with coils of
120V or less

Wire

omitted

on starters
with coils of
120 V or less

© 2000-2010 Schneider Electric
All Rights Reserved

Overload Relay Thermal Units Table—Open
For continuous-rated motors with a 1.15 to 1.25 service factor, select thermal units
from the table using 100% of the full-load current (FLC) shown on motor
nameplate. For continuous-rated mnlors with a 1.0 service factor, select the thermal

units from the table using 90% of

Thermal [_1©Q, 1Thermal Unit 3 Thermal Units
Unit [ Wofor FLC m
No. (A)

For Type DPS012 & 13

B1.30 [0.98-1.09 0.88-0.98

B145 |1.10-124 |2.25 0.99-1.13

B167 |1.25-141 |25 1.14-1.26

B1.88 |[142-159 |3 1.27-1.38

B210 [1.60-1.81 [3.5 1.39-1.62

B240 |[1.82-2.04 |4 1.63-1.82

B265 |2.05-219 |45 1.83-2.04

B3.00 |220-252 |45 2.05-2.36

B3.30 |253-290 |5 2.37-2.72

B3.70 [291-329 [6.25 2.73-3.07

B4.15 [330-369 |7 3.08-3.44

B4.85 |[370-399 |8 3.45-3.69

B5.50 [4.00-4.42 |9 3.70-4.11

B625 |443-469 |9 4.12-4.34

B6.90 |4.70-537 |10 4.35-4.89

B7.70 [5.38-5.94 |12 4.90-5.44 |10

B8.20 [595-6.34 |12 5.45-5.80 |12

B9.10 |[6.35-7.05 |12 5.81-647 [12

B102 |7.06-8.14 |15 6.48-7.45 |12

B115 |8.15-9.39 |175 7.46-849 |15

B128 ]9.40-103 |20 8.50-9.29 |175

B14 104-111 |20 9.30-9.99 |20

B155 [11.2-12.2 |25 10.0-108 |20

B175 |[123-135 |25 109-121 |25

B19.5 |13.6-147 |30 12.2-131 |25

B22 14.8-161 (30 13.2-146 (30

B25 16.2-18.3 |35 14.7-164 (30

B28.0 [18.4-20.0 |40 16.5-18.9 |35

B32 — — 19.0-200 |40

For Type DPS022 & 23 starters, select from the following:

B28.0 |18.4-209 [40 — —

B32 21.0-236 |40 19.0-20.9 (40

B 36 23.7-25.0 |40 21.0-24.1

2 5.0
'S032 & 33 starters, select from the

of the FLC shown on the motor nameplate.

The branch-
circuit fuse rating
must comply with
applicable
electrical codes
and must not
exceed the max.
fuse rating shown
opposite the
thermal unit
selected. Time-
delay fuses may
be required to
permit motor
starting. Class K5
or R fuses are
recommended.
Non time-delay
fuses whose
ratings do not
exceed 300% of
motor FLC may
also be used. The
max. allowable
thermal-magnetic
(inverse-time)
circuit breaker
rating is 225% of
FLC unless a
lower rating is
required by
applicable
electrical codes.
For FLCs below
6.67Aa15A
circuit breaker
may be used.
Ina40°C (104
°F) ambient
temperature, the
trip current rating
s 1.25 times the
minimum FLC
shown for the
thermal unit
selected

if enclosure volume is less than

ian 1,900 in.

instruction sheet to your enclosure. Use the Enclosed Tabl

ble thermal unit selection

ppi

OEM: Discard

nclosure volume s grea

1,900 in® or if additional heat producing equipment is nstalled with the device. Use the Open Table.



Tabla de seleccidn de los elementos térmicos
del relevador de sobrecarga - en gabinete

Para los motores de potencia continua con un factor de Servicio de 1,15 a 1,25, seleccione los
elementos térmicos directamente de la tabla utilizando el 100% de la corriente a plena carga (CPC)
que figura en la placa de datos del motor. Para los motores de potencia continua con un factor de

servicio de 1,0, seleccione los elementos térm.de la tabla utilizando el 90% de la CPC que figura en
la placa de datos del motor.
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El valor nom. de Arrancadores de propésito definido de 20/25/30 A con relevador de Clase:  Tipos:
10,1 elemento térmico | 5 03 €lementos 1 iusies de los | Propostio ¢ 8911 DPSG12, 22, 32, 13, 23, 33
No. de térmicos circuitos derivados sobrecarga de aleacion fusible DPSO012. 22, 32 13, 23, 33
gementol cocm @ | Voo | com ) | e | gEbe sumpircon | Adecuados para utilizarse con un circuito capaz de suministrar no més de
3 los codigos oo b Pt
msmle (A) fusible (A) | eléctricos 5000 A simétricos rcm, 600 V como maximo.
1 WARNING/ADVERTENCIA/AVERTISSEMENT
B130 [085-095 [1.8 077088 |16 o debe exceder d A I AI
I - - T P 1 lor nom. méximo
B1.45 [096-1.09 |2 089-102 |2 ol
3 R . B de fusibles que se
B167 [110-121 [225 1,03-119 [2,25 indica para el .
B188 |122-137 |25 120135 |25 elemento térmico | OVERCURRENT, SHORT CIRCUIT, | PELIGRO DE SOBRECORRIENTE, RISQUE DE SURINTENSITE, DE
B210 [138-162 |3 1,36-1,56 [3 fjs‘fgfe‘gﬁggsha“: AND/OR GROUND FAULT HAZARD | CORTOCIRCUITO Y/0 DE CORRIENTE COURT-CIRCUIT OU DE DEFAUT DE
B240 [163-1.90 (35 1,57-176 |35 ser de tipo de To maintain adequate protection follow DE FALLA A TIERRA MALT
B265 1191212 |4 177-194 {35 retardo para manufacturer's instructions for selection | Para mantener proteccion adecuada, siga las | Pour maintenir une protection adéquate,
B300 1213-246 (45 1,95-222 |4 ggm‘l’;‘ aranque of overload and short circuit protection. | instrucciones del fabricante para la seleccion | suivez les directives du fabricant pour la
:g-;g gggfg 225 ggg’gg; 26 recomiendan los | Following a fault current condition de proteccion de sobrecorrientey sélection d'une protection contre les
5415 5200t 7 2'38:3'21 3 fusibles de clase K5  Checkcircuits to determine cause of | cortocircuito, Después de una condicion de | surcharges et les courts-circuits. A la suite
8485 |362-389 |8 320-350 |7 Sambién es posible | problem. . corriente de falla: . d'une condition de défaut de courant :
B550 [390-432 |8 351-379 |7 utilizar fusibles sin * Examine current carrying * Revise los circuitos para determinar la * Vérifiez les circuits pour déterminer la
8625 [433-457 |9 380-4.04 |8 'E‘de” conun valor components and current sensors. causa del problema. cause du probleme:
SEd O M. que 0 exceda H . !
B6.90 [458-519 [10 4,05-453 |9 o300% sl CPC Replace if damaged. o Examine los componentes portadores de | ® Examinez les composantes porteuses de
B7.70 (520579 |10 4,54-5,08 |10 del motor (CPCM). It burnout of an overload relay corriente y los sensores de corriente y courant et les capteurs de courant.
B820 [580-6,16 [12 5,04-536 [10 ,E“‘;xa‘lg;”p%',“mmdu thermal unit occurs, the thermal unit cambielos si estan dafiados. . Remplacez-les si endommageés.
BS.10 16,17-694 {12 5.37-597 |12 del intertuptor | must be replaced to provide continued © Sise quema un elemento térmico del * Siune unité herm\que du relais de
g}?g ggzgg };5 ggg-ggg lg ‘aeur'm‘agonm protection against fire and shock relevador de sobrecarga, es necesario surcharge brQle, elle doit &tre remplacée pour
| S LL20, ¢ AL hazard. reemplazarlo para proporcionar una assurer une protection continue contre
- tiempo inverso) es . n h o Y
:5.3 ggﬁ:g gg ;23,323 1;; S el | Failure to follow these proteccidn permanente contra incendio y l'incendie et Ilectrocution.
B155 [107-116 |20 910999 |20 goﬂgf"uﬂ:eﬁgav‘%sm instructions can result in death, descarga eléctrica. Si ces directives ne sont pas
8175 [117-131 |25 10,0-109 |20 CD,,ESDD,\G.E,“ES | serious injury, or Eli nplimi de estas respectées, cela peut entrainer la
B195 |132-142 |25 110117 |20 estipulen un valor damage. instrucciones puede causar la muerte, | mort, des hlessures graves ou des
B22 (143154 |30 118134 |25 O 1 | lesiones serias o dafio al equipo. dommages matériels.
B25  [155-176 [30 135-154 (30 interruptar de 15 A
8280 [177-200 |35 155-17.9 |30 paz B PG i @2@?&?3&”&%‘& Loscondutore e o deconvl nstaldospor e s ambie pedennecesiar rlcsinaional conasolvecrene it cumpl con
— — ,0-20/ E valor nom. de Alambrado de |a alimentacion: Las zapatas de alimentacion son adecuadas solamente para conductores de cobre con una ampacidad de 75°C, clasificados para 75°C como minimo.
B32 18,0-200 [40
Para los pos DPSG22 y 23: Requisitos de par de apriete:
B32 20,1-22,7 |40 18,0-20,2 [40 auna temperatura Control de 2 hilos (tipico)
B36 22.8-250 |40 203-232 |40 f%zm%‘e ni 4205c | Par de apriete El dispositivo de contacto sostenido no es parte del controlador.
B4 |— — 23.3-250 |40 & ) Contactor 22Ibpulg |25 Nom
Para los arancadores 1pos DPSGA2 y 35 ﬁgnew%‘aaqcupecs‘e | Alambrado dé la IReIevador de sobrecarga |20 Ib-puly |23 Nem ¢ O Jerminal 08 a
+0—€0, — — indica para el o
B40 26,2-296 |40 233-258 |40 elemento térmico A\ambradu de control _ _ 6 Ib-pulg 0,7 Nem A un control independiente )
B45  |297-30,0 |40 280 |40 seleccionado. Tornillos de montage de la unidad térmica 1951b-pulg  [2.2 Nem Terminal COM

Sistema monofasico de 2 hilos
L1 L2

dio de desconexion
del usuario

El cable
no viene
provisto con

arrancadores
con bobinas de
120 V o inferior

sl T2
O O

Sistema trifasico de 3 hilos

€l cable
no viene
provisto con

!

arrancadores
con bobinas de
120 V o inferior

!

© 2000-2010 Schneider Electric
Reservados todos los derechos

Tabla de seleccion de los elementos térmicos

del relevador de sobrecarga - abierto

Paralos molores d plendaconla 60 Un o O Sl 0 151,25, sclecione 05
elementos térmicos direclamente d Ia tabla utilizando el 100% de a corriente a plena carga
(CPC) que figura en la piaca de datos del motor. Para los motares de potencia continua con un
factor de Servicio de 1,0, seleccione los elementos de fa tabla utiizando €] 90% de Ia CPC que
figura en Ia placa de dalos del motor

10, 1 elemento 30, 3elementos | El valor nominal de
liatio Valom Vamom | (50 s
CPCM (A) | max. del | CPCM (A) | max. del
érmico O e O soaithy | cebecumplrcan os
Paralos ipos DPSOTZy 13- Vo
B130 [0.98-109 |2 0.88-098 [18 debe exceder e v,
B145 [1,10-124 |225 099-113 [2 ﬂzemsem‘ma“ﬂhe}‘cs
B167 [1.25-141 [25 114-1,26 [225 e 1 lomies
B188 [1.42-159 (3 1,27-138 |25 seleccionado. Los
B210 |1,60-1,81 |3,5 1,39-162 |3 fusibles necesitan ser
B240 [1.82-204 [4 1,63-182 |35 de ipo e retardo para
B265 |205-219 |45 1,83-2,04 |4 ermit ol aranque
B300 [220-252 [45 2,05-236 |45 ecomiendan los
B330 [253-290 [5 237-272 |45 fusibles de clase K5
B370 [291-329 (625 2,73-307 |5 OB s posii
B415 [330-369 |7 3,08-344 (6,25 el
B485 [370-399 [8 345-369 |7 Tetardo con un valor
B550 |4.00-442 [9 3.70-4,11 |8 nominal que no exceda
B6.25 [443-469 |9 412-434 |9 ¢l 300% de a CPC del
B6.90 [4,70-537 [10 435-4,89 |9 o (CrCM)- !
B7.70 [538-594 [12 4,90-544 |10 delinterruptor
B820 ]595-634 |12 5,45-5,80 |12 automético
B9.10 [6.35-7,05 |12 581-647 |12 fermomagnético
B102 |[7.06-814 |15 6,48-7,45 |12 g“;’“’%‘”“&%’%ﬁ;
B115 [815-939 [175 7,46-8,49 |15 menos que los
B128 0 8,50-9,29 |17,5 oions aclcns
B14 9,30-9.99 |20 Eﬂ('esff‘ﬂﬂme;
Biss 0008 [ | Sy
B175 [123-135 |25 109-12,1 |25 posible utlzar un
B195 [136-147 [30 122-131 |25 interruptor de 15 A
B22  [148-161 (30 132-146 (30 para la CPC inferior a
B25  |162-183 |35 147-164 |30 BT o e
B280 [184-200 (40 16,5-189 (35 corriente dé disparo a
B32 — 19,0-20,0 140 une:j‘lsnm'seéglgéaac
amt

;a;gjs ETis 'fgSDPSOHiQS — (104°F) e5 1,25 veces

: 220, 1a CPC minima que se
B32  [210-236 [d0 19,0-209 |40 indica para el elemento
B3  [237-250 [40 21,0-24,1 |40 16rmico seleccionado.
B40 |- — 24,2-250 |40
Para los ipos DPS032 y 33:
B36  [23.7-272 |40 — —
B40  [27.3-300 [d0 242-27,2 |40
B45 | — 27.3-280 |40

E
H

ice lafabla

=
E
2
5
8
8

men del gabinete es

dispositivos en gabinete si

para dispositivos abiertos si el volumen del gabinete es 1 900 pulg® o mayor.



Unités thermiques du relais de surcharge - tableau modéle sous-coffret
Pour des moteurs en régime continu ayant des facteurs de service de 1,15a 1,25,
sélectionner les unités thermiques dans le tableau en utilisant 100 % du courant
nominal a pleine charge du moteur (CPCM) indigué sur la plaque signalétique du
moteur. Pour des moteurs en régime continu ayant un facteur de service de 1,0,
sélectionner les unités thermiques dans le tableau en utilisant 90 % du CPCM
indiqué sur la plague signalétique.

. 30, 3 unités La valeur nominale
No de 10,1 unité thermique thermiques des msn[:‘\es gesd
Punité Val_nom. Val. nom. | circuits d'artére doit
thermique|  CPOM [ ray gy | CPCM Ty "y | étre conforme aux
() fusible (A)) ™ |rusible (4)] codes électriques en
Pour démarreurs fypes DPSG12 et 13 - ;g;:sus’eﬁ‘lgevglﬂe'l“fﬂs
B130 [0.85095 [1.8 0.77-088 16 ottt masimale
B1.45 [0,96-1,09 |2 089-1,02 2 indiquée a [oppos
B167 [1.10-121 [225  [1,03-119 [2.25 de 'unité thermique
B1.88 [1.22-137 |25 1.20-135 |25 ﬁs‘fgl‘ég";:fveﬁs
B210 [1.38-162 |3 136-156 |3 dovolr ¢tre de type
B240 [1,63-190 [35 157-176 |35 temporisé pour
B265 [1.91-212 |4 177-194 (35 permettre le
B300 |[213-246 |45 1,95-222 |4 ’rjneu"t‘eal:;al?ssigusm\es
B330 [247-283 |5 223-257 |5 e orasse Kb ou do
B370 [284-319 [625  [258-2.87 |56 classe R sont
B4.15 (320361 |7 2,88-321 |6 recommandés.
B4.85 [362-389 |[8 322-350 |7 Les lusibles non
B550 [3.90-432 |8 351-379 |7 e oole 1
B625 [433-457 |9 380404 |8 dépasse pas 300 %
B6.90 [458-519 |10 4,05-453 |9 du CPCM peuvent
B7.70 [5.20-579 |10 454-5,03 (10 bgaloment re
B820 [580-616 |12 504-536 |10 Homnale maximale
B9.10 [6,17-694 |12 537-597 (12 autorisée pour les
B102 (695799 |15 598-6,89 |12 disjoncteurs
B115 [800-899 [175 690-7,79 |15 zger’g'pa%“;ﬂv";‘s'grgg‘
B128 [9.00-998 |20 7.80-8,53 |175 46225 % dl CPOM
B14  [9.99-106 |20 854-9,09 (175 moins qu'une valeur
B155 [10.7-116 |20 9,10-9.99 |20 nominale inférieure
B175 [11.7-131 |25 10,0-109 |20 e sc%laéguelﬁe@puaerw
B195 [132-142 |25 11,0117 |20 Pour un CPOM
B22  [143-154 |30 11,8-134 |25 inférieur a 6,67 A, un
B25  [155-176 |30 135-154 |30 disjoncteur de 15 A
B280 [17.7-200 |35 155-17.9 |30 et etre utlis. o
B3 _|— — [18.0-20.0 140 du courant de
Pour démarreurs types DPSG2Z et é
832  [20.1-227 |40 [750-202 [A0 température
o, ambiante de °
e L e ke
& & fois le CPCM mdlqué
Pour démarreurs Types DPSG3Z 6133 - pour Tu
B3  [228261 |40 — — mevmmue
B40  [262-296 |40 233-258 (40 sélectionnée.
Bd45  |29.7-300 |40 259-280 |40
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Unités thermiques du relais de surcharge - tableau modéle ouvert
Pour des moteurs en régime continu ayant des facteurs de service de 1,15 a 1,25,
sélectionner les unités thermiques dans le tableau en uilisant 100 % du courant
nominal & pleine charge du moteur (CPCM) indiqué sur la plaque s\gna\etluue du
moteur. Pour des moteurs en régime continu ayant un facteur de servic

Démarrelxs a usage defini avec relais de surcharge a fusion d’alliage,

20/25/3

Conviennent & des circuits pouvant fournir au maximum 5000 A efficaces symétriques, &

600 V maximum

Classe: Type:
8911 DPSG12, 22, 32, 1

DPS012, 22,32, 1

OVERCURRENT, SHORT CIRCUIT,
AND/OR GROUND FAULT HAZARD
To maintain adequate protection follow
manufacturer's instructions for selection
of overload and short circuit protection.
Following a fault current condition:

e Check circuits to determine cause of
problem.

* Examine current carrying
components and current sensors.
Replace if damaged.

e |f burnout of an overload relay
thermal unit occurs, the thermal unit
must be replaced to provide continued
protection against fire and shock
hazard.

Failure to follow these
instructions can result in death,
serious injury, or

PELIGRO DE SOBRECORRIENTE,
CORTOCIRCUITO Y/0 DE CORRIENTE
DE FALLA A TIERRA

Para mantener proteccion adecuada, siga las
instrucciones del fabricante para la seleccion
de proteccidn de sobrecorriente y
cortocircuito. Después de una condicion de
corriente de falla:

® Revise los circuitos para determinar la
causa del problema.

o Examine los componentes portadores de
corriente y los sensores de corriente y
cambielos si estdn dafiados

 Sise quema un elemento térmico del
relevador de sobrecarga, es necesario
reemplazarlo para proporcionar una
proteccion permanente contra incendio y
descarga eléctrica.
Eli imi de estas

damage.

instrucciones puede causar la muerte,
lesiones serias o dafio al equipo.

A WARNING/ADVERTENCIA/AVERTISSEMENT

RISQUE DE SURINTENSITE, DE
COURT-CIRCUIT OU DE DEFAUT DE
M.ALT.

Pour maintenir une protection adéquate,
suivez les directives du fabricant pour la
sélection d'une protection contre les
surcharges et les courts-circuits. A la suite
d'une condition de défaut de courant

o \Vérifiez les circuits pour déterminer la
cause du probléme.

o Examinez les composantes porteuses de
courant et les capteurs de courant.
Remplacez-les si endommagés.

o Si une unité thermique du relais de
surcharge brille, elle doit tre remplacée pour
assurer une protection continue contre
I'incendie et I'électrocution.

Si ces directives ne sont pas
respectées, cela peut entrainer la
mort, des blessures graves ou des
dommages matériels.

dobtenir la conformité aux codes en vigueur.

Cablage d’alimentation : Les cosses d
d'une valeur nominale minimale de 75 °C.
Exigences de couple de serrage :

ne i que pour des

Céblage de contrdle : Les conducteurs du circuit de controle installés par I'utilisateur peuvent nécessiter une protection de surintensité supplémentaire, afin

en cuivre, pour des intensités de courant admissibles a 75 °C,

Commande 32 s typique)

Cablage

Cablage de contrdle

Cablage d'

Contact maintens (non inclus dans le controleur)
Couple de serrage
[Contacteur 221b-po 25Nem < O Borne de bobine
[Relais de surcharge |20 Ib-po 23Nem droite
5 bop 07Nem Vers la commande séparée
Vis de montage de I'unité thermique. 195 b-po 22Nem << -O Borne COM

Systéme monophasé a 2 fils
L L2

Dispositif de sectionement
de I'utilisateur

Fil omis

démarreurs

ou moins

T T2

Fil omis

démarreurs

ou moins

T T3

© 2000-2010 Schneider Electric
Tous droits réservés

sur la plaque signalétique.

B45

1O, 1 unité thermique |5 ©. 3 unités thermiques
fho de Val_nom Val nom.
e CTE)M max. du CTE)M max. du
fusible (A) fusible (A)
Pour démarreurs fypes DPsmz et13 -

B1.30 ]0,98-1,09 0,88-0,98 [1,8
B1.45 [1,10-1,24 2,25 099-113 [2
B167 [1.25-141 [25 114-126 [2.25
B1.88 1,42-1,59 |3 1,27-138 |25
B2.10 1,60-1,81 [35 1,39-162 (3
B2.40 1,82-2,04 (4 1,63-182 |35
B265 [205-2.19 [45 1,83-2,04 |4
B3.00 [220-252 |45 2,05-2,36 |45
B330 [253-290 5 237-272 [45
B3.70 |2,91-3,29 6,25 2,73-307 |5
B415 1330-3,69 |7 3,08-344 16,25
B485 |3,70-3,99 |8 345-369 |7
B5.50 14,00-4,42 |9 3,70-4,11 |8
B625 [443-469 [9 412-434 |9
B690 [470-537 [10 435-4,89 [9
B7.70 |538-594 |12 4,90-544 |10
B820 1595-6,34 |12 5,45-5,80 |12
B910 |635-7,05 |12 581-6,47 |12
B102 [7,06-8,14 [15 6,48-7,45 |12
B115 [815-9,39 (17,5 746-849 [15
B128 [9.40-103 [20 850-929 [17,5
B14 10,4-11,1 |20 9,30-9.99 |20
B 155 11,2-12,2 (25 10,0-108 [20
B175 12,3-135 |25 10,9-121 |25
B195 [136-147 [30 122131 |25
B22  [148-161 (30 132-146 (30
B25  [162-183 [35 14,7-164 (30
B28.0 18,4-20,0 |40 16,5-18,9 |35
B32 — — 19,0-20,0 |40
Pour démarreurs fypes DPS022 et 23 -

,4-209 |40 — —
B32 21,0-236 |40 19,0-209 |40
B36  [237-250 [40 21,0-241 |40
B 40 = = 24,2-250 |40
Pour démarreurs ypes DPS032 1 33
B36  [23.7-27.2 |40 — —
B 40 27,3-30,0 |40

e de 1
les unités thermiques dans le tableau en utilisant 90 % du CPCM md\que

La valeur nominale
des fusibles des
circuits d’artére doit
&tre conforme aux
codes électriques en
vigueur et ne doit
pas dépasser la
valeur nominale
maximale indiquée @
l'opposé de I'unité
thermique
sélectionnée. Les
fusibles peuvent
devoir étre de type
temporisé pour
permetre le
démarrage du
moteur. Les fusibles
de classe K5 ou de

Les fusibles non
temporisés dont la
valeur nominale ne
dépasse pas 300 %
du'CPCM peuvent
également étre
utilisés. La valeur
nominale maximale
autorisée pour les
disjoncteurs
thermomagnétiques
(aretard inverse) est
de 225 % du CPCM &
moins qu'une valeur
nominale inférieure
ne soit requise par
les codes en vigueur.
Pour un

inférieur a 6,67 A, un
disjoncteur de 15 A
peut étre utilisé.

La valeur nominale
du courant de
déclenchement a une
température
ambiante de 40 °C
(104 °F) est de 1,25
fois le CPCM mdlque
pour Punité
thermique
sélectionnée.

Equipementiers : Avant de fixer es directives d'utilisation sur e coffret, mettre au rebut le tableau de sélection d'unités thermiques s'il n'est pas

supplémentaire est installé avec le dispositif. Utiliser le tableau type ouvert si le volume du coffret est supérieur ou égal 2 1 900 po®
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